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Comme le Parti a décidé de prendre le nommé Sou Lory (ﬁj flT) + Sou Leap (hj

WUJU), nous nous sommes mis d’accord avec I’armée de district pour les interroger,
comime ci-apres :
1-Leur chef de mouvement s’appelle Ok Phat (f?ﬁ b))

2-Le nommé ce Sy (ﬁﬁ), subordonné de ce At Phuong (mfi @-‘.ﬁ). Iis étaient

militaires, tous les deux. lls étaient les chefs qui incitaient le mouvement 2 attaquer la
Coopérative.
Quant a eux, leurs noms sont les suivants :

1-Le nommé ce Kheng (3841), venu de Phnom Penh.

2-Le nommé ce Phuos (ﬁh'J), enseignant 8 Phnom Penh.

3-Le nommé ce Nhap (m]ﬁ) dont le village natal est & Ang Thlork (H%f1)
(Takeo) (FNIAT)

4-Le nommé ce Khli (Lf]), habitant de Phnom Penh, sorti le 17 avril.

Leurs plans sont comme ci-apres :

1-Leurs plans quinquennaux, c’est d’écraser les Coopératives. Si sur cing ans,
ils n’arrivaient pas a le faire, ce serait sept ans. Si sur sept ans, ils n’arrivaient pas a le
faire, il y aurait d’autres plans. Faire en sorte que les Coopératives soient détruites. Ils
se sont opposés au repas commun, absolument.

2-Concernant les plans relatifs aux armes, ils avaient des contacts des
Vietnamiens + des Thais pour écraser la révolution. Une fois gagné, ils prendraient le
territoire du Kampuchéa pour donner au Vietnam + 4 la Thailande. Aprés I’arrestation
de ce Phuong, ce Sy avait des plans de réunion pour soulever des principes afin de
renforcer ses membres.

Compte rendu

Je voudrais rendre compte de la situation des ennemis au respecté Parti de base,
district de Tram Kak (Lﬁﬁﬁf’i), comme ci-dessous :

1-Le nommé Uk Sam (fiﬁ htT), militaire du grade adjudant, chauffeur du
gouverneur de la province de Kampong Chhnang (ﬁﬂ&gﬁh), appelé ce Chea Heng
(T $1N41). Ce Uk Sam était garde du corps personnel de ce gouverneur de province.

Le nommé Uk Sam est sorti le 17 pour aller au village de Ta Tim (mdH), son village

natal. Mais celui-ci avait des problémes avec la Voie de I’Angkar deux, trois fois déja.
La premiére fois, celui-ci a dit que « Le cheval mange du paddy, le boeuf mange de
I'herbe. La maison en dur est comme la maison en tuiles. Les anciens, les nouveaux
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sont pareils. Il n’y a que la théorie, c’est pareil. Celui-ci est comme celui-1a ». Ca,
c¢’est la premiere fois qu’il parle. La deuxiéme fois, celui-ci a manifesté ses activités
dans le réfectoire. Quand notre Angkar a ordonné d’économiser, celui-ci, aprés le
repas, a demandé (illisible), quand les cuisiniers ont dit qu’il n’y avait plus, celui-ci a
fracassé la casserole contre Ia table, puis a dit que « S’efforcer de travailler, on ne
peut jamais manger 2 satiété. Se vanter de la prospérité, mon cul, je ne sais pas

vivre ». Ca, c’est la parole de ce Sam.

2-Le nommé Nhem No (i’mﬁ fW}), militaire. Parce que nous ne pouvons pas

maitriser sa fonction, nous sommes incapabies de savoir son travail. La femme de
celui-ci a ét€ déja écrasée par I’Angkar. Parce que la femme de celui-ci était contre la
Voie de I'’Angkar. Ensuite, selon nos maitrises, celui-ci portait un signe de bracelet
noir, en permanence. Sans savoir le signe. Et celui-ci avait beaucoup d’activités.
Quand on lui donnait ordre de travailler, il prétendait &tre malade, avoir des
courbatures- avoir chaud, avoir mal & téte, toute sorte de choses. Il ne peut jamais
travailler sans difficulté. (Illisible). Dur avec la Voie de I’Angkar. Actuellement, s’il
remblayait une fois, il aurait de la fievre pendant trois jours et quand il mange, il
demande toujours tout ce qui est délicieux. Celui-ci habite dans village de Sré Khvav

(thIgﬁ), son village natal, carrément.

Comme ces deux personnes ont manifesté les activités des ennemis, je voudrais les
envoyer, carrément. Je vous demande 1I’Angkar de les juger en fonction du compte
rendu, précisé ci-dessus, 2 titre d’information.

(Illisible) le 11 septembre 77
Moeun (8]8)

Que maintenant ce Phuon a disparu. Donc, nous devons continuer les opérations, plus

puissamment. Je voudrais préciser au Parti les réponses de ce Sou Lory (ﬁ; futs) +

Sou Leap (ﬁj tﬂj':]U).

Respecter les devoirs d’écraser les ennemis

Them (f%)
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